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第1條 健行科技大學(以下簡稱本校)為誰護考試公平及試場秩序，特訂定「健行科技大學考試

規則」(以下簡稱本規則)。 

Pasal 1 Universitas Sains dan Teknologi Chien Hsin (selanjutnya disebut "Universitas") menetapkan 

"Peraturan Ujian Universitas Sains dan Teknologi Chien Hsin" (selanjutnya disebut "Peraturan 

Ini") secara khusus untuk menjaga keadilan ujian dan ketertiban ruang ujian. 

第2條 本規則適用各學制期中考試與期末考試。 

Pasal 2 Peraturan ini berlaku untuk ujian tengah semester dan ujian akhir semester bagi semua jenjang 

pendidikan di universitas. 

第3條 任課教師應自行監考。如有特殊事由無法監考者，應自行協調其他教師代理。學生應服

從監考人員之督導。 

Pasal 3 Dosen pengampu mata kuliah wajib mengawasi ujian secara langsung. Jika ada alasan khusus 

yang menyebabkan tidak dapat mengawasi ujian, dosen harus mengatur dosen lain 2 sebagai 

pengganti. Mahasiswa wajib mematuhi arahan petugas pengawas ujian. 

第4條 學生須於規定之考試時間到場，並攜帶學生證備供查驗。遲到20分鐘者，不得入場；開

始考試後30分鐘內不得離場。但教師有特別規定者，不在此限。 

Pasal 4 Mahasiswa harus hadir di tempat ujian pada waktu yang telah ditentukan dan membawa Kartu 

Tanda Mahasiswa (KTM) untuk pemeriksaan. Mahasiswa yang terlambat lebih dari 20 menit 

tidak diperbolehkan masuk; mahasiswa tidak diperbolehkan meninggalkan ruangan dalam 

waktu 30 menit setelah ujian dimulai. Namun, pembatasan ini tidak berlaku jika dosen 

memiliki ketentuan khusus. 

第5條 學生除應用文具外，不得攜帶電子產品、書籍、講義、筆記、紙張或其他參考資料入場。

但教師有特別規定者，不在此限。 

Pasal 5 Selain alat tulis yang diperlukan, mahasiswa dilarang membawa produk elektronik, buku, 

materi kuliah/diktat, catatan, kertas, atau bahan referensi lainnya ke dalam ruang ujian. Namun, 

hal ini tidak berlaku jika dosen memiliki ketentuan khusus. 

第6條 學生考試期間，因病住院或特殊事故未能參加考試者，悉依本校「學生請假規則」辦理。 

Pasal 6 Selama masa ujian, mahasiswa yang tidak dapat mengikuti ujian karena rawat inap akibat 

sakit atau kejadian khusus akan diproses sesuai dengan "Peraturan Cuti Mahasiswa" yang 

berlaku di Universitas. 

第7條 學生應遵守試場規則，如有下列各款違規情事者，試卷作廢，該科該次考試成績以零分

計算，並依本校「學生獎懲辦法」記大過一次： 



一、擅自調動座位，企圖作弊者。 

二、在桌椅或牆壁抄襲答案者。 

三、互相傳遞或相互交談者。 

四、窺看書籍或夾帶者。 

五、偷看他人試卷或以試卷示人者。 

六、其它合乎考試作弊之行為者。 

Pasal 7 Mahasiswa wajib mematuhi peraturan ruang ujian. Jika melakukan pelanggaran berikut, 

lembar jawaban ujian akan dinyatakan tidak sah (dibatalkan), nilai mata kuliah pada ujian 

tersebut dihitung nol, dan akan dicatat sanksi "Satu Peringatan Besar" sesuai dengan 

"Peraturan Penghargaan dan Hukuman" bagi Mahasiswa: 

1. Mengubah tempat duduk tanpa izin dengan tujuan untuk menyontek/berbuat curang. 

2. Menyalin jawaban di meja, kursi, atau dinding.  

3. Saling mengoper barang atau berbicara satu sama lain.  

4. Mengintip buku atau membawa catatan selundupan. 

5. Mengintip lembar jawaban orang lain atau memperlihatkan lembar jawaban sendiri kepada 

orang lain.  

6. Perilaku lain yang termasuk dalam kategori kecurangan ujian. 

第8條 學生如有下列情形之一者，依本校「學生獎懲辦法」予以退學處分： 

一、竊取學校試題者。 

二、冒名頂替考試者。 

三、請他人代替考試者。 

Pasal 8 Mahasiswa yang melakukan salah satu hal berikut akan dikenakan sanksi "Dikeluarkan" (Drop 

Out) sesuai dengan "Peraturan Penghargaan dan Hukuman Mahasiswa": 

1. Mencuri soal ujian sekolah.  

2. Menggunakan identitas orang lain/palsu untuk mengikuti ujian (joki).  

3. Meminta orang lain untuk menggantikan ujian. 

第9條 本規則未盡之處，悉依本校相關規定辦理。 

Pasal 9 Hal-hal yang belum diatur dalam peraturan ini akan ditangani sesuai dengan peraturan terkait 

di Universitas. 

第10條 本規則經教務會議通過，陳請校長核定後公告實施，修正時亦同。 

Pasal 10 Peraturan ini dilaksanakan setelah disahkan melalui Rapat Akademik dan disetujui oleh 

Rektor; prosedur yang sama berlaku untuk perubahan amandemen. 


